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E n 1950, un érudit italien, Augusto Campana, découvrait un
recueil de soixante et onze poémes dans le manuscrit latin
2836 de la Bibliotheque Vaticane: copie d’un manuscrit de
I'abbaye de Bobbio (Emilie-Romagne) exhumé en 1493 et perdu
par la suite. Ces poemes, des epigrammes, ont essentiellement
pour auteurs des poétes de la fin du Iv° siécle qui appartiennent
au cercle de Symmaque, le leader aristocratique du parti paien
a Rome. Le plus attachant et le plus dense est certainement
Naucellius, auteur des piéces 2 a 9. L’ensemble constituait une
anthologie, organisée par un compilateur anonyme dans un but
qui ne nous est pas connu. Les poemes, dont Pinspiration
presente des affinités avec celle d’Ausone, possédent des
qualités littéraires indéniables et donnent un bon apercu de Ia
culture, des penchants et des intéréts intellectuels des derniers
(ou presque derniers) écrivains paiens, a une époque ot le
christianisme est devenu la seule religion autorisée de 'Empire.
lis sont ici édités et traduits intégralement en francais pour la
premiere fois. Une introduction et des notes facilitent la mise en
contexte et la comprehension.

Etienne Wolff, ancien éléve de 'Ecole normale supérieure de la rue d’Ulm
et agrege de lettres classiques, est professeur de langue et littérature
latines a I'université de Paris Nanterre. ll est depuis 2017 membre senior
de I'Institut universitaire de France.

Couverture : © Montage Catherine Caputo.

!

97782364

13597

ISBN 978-2-36441-359-7
ISSN en cours

g€

i irstElan ]
1 ] uriversitaire EH
e Franee g
I LA p e b T

Editions Universitaires de Dijon




